Instrukcja bezpiecznego uzytkowania stroju
kapielowego — zgodnie z wymaganiami
bezpieczenstwa produktow UE (GPSR)

1. Przeznaczenie wyrobu

Dwuczesciowy strdj kapielowy (biustonosz typu trojkatnego z wigzaniem na plecach i majtki z srednio
wysokim stanem) przeznaczony jest wylacznie do:

¢ uzytku rekreacyjnego podczas ptywania lub przebywania nad woda (basen, plaza, akweny
wodne),
e opalania i wypoczynku.

Nie jest to wyrob ochronny ani sprzet ratunkowy. Nie zapewnia ochrony przed utonieciem, urazami,
zimnem, promieniowaniem UV, chemikaliami ani innymi zagrozeniami.

2. Sklad materialowy i ogolne informacje

e Sklad: ok. 82% poliamid (nylon), 18% elastan.
e Elementy: biustonosz z wyjmowanymi wkladkami, wigzania, majtki z wyzszym stanem.
e Przeznaczone do noszenia bezposrednio na skorze.

3. Ostrzezenia ogolne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do niniejszych instrukcji bezpieczenstwa oraz zalecen dotyczacych prania i
konserwacji.

e Nie uzywaj wyrobu, jesli jest uszkodzony (rozerwane szwy, zerwane wigzania, przetarcia
materiatu, uszkodzone wkitadki).

e Przerobki i samodzielne modyfikacje moga pogorszy¢ bezpieczenstwo uzytkowania (np. ryzyko
zsuniecia, podraznien skory, uczulen).

4. Ryzyko zwigzane z dopasowaniem i wigzaniem

4.1. Dobor rozmiaru

e Uzywaj wylacznie rozmiaru odpowiedniego do sylwetki. Zbyt ciasny str6j moze powodowac
otarcia, zaburzenia krazenia i dyskomfort.

e Zbyt luzny stréj moze sie zsuwa¢ w wodzie lub przy gwattownym ruchu, prowadzac do narazenia
intymnych czesci ciata.

e Przed pierwszym uzyciem sprawdz dopasowanie w suchych warunkach, wykonujac ruchy
podobne do ptywania, schylania sie i skakania.

4.2. Bezpieczne wigzanie
e Upewnij sie, ze wszystkie troczki i wigzania sa dobrze zawigzane, ale nie powodujq bolu ani

trudnosci w oddychaniu.
¢ Unikaj zbyt skomplikowanych weztéw, ktérych nie mozna szybko rozwiaza¢ w naglej sytuacji.



e Sprawdzaj wigzania przed wejSciem do wody, po kazdym plywaniu oraz po aktywnoS$ciach
ruchowych (np. sporty plazowe).

5. Ograniczenia uzytkowania

¢ Nie stosowac jako odziezy ochronnej podczas sportow ekstremalnych (np. surfing na duzych
falach, skoki z wysokosci, sporty motorowodne) — mozliwe zsuniecie sie lub uszkodzenie.

e Nie uzywac jako bielizny korygujacej o dziataniu uciskowym.

¢ Nie pozostawaC w mokrym stroju przez dlugi czas przy niskich temperaturach otoczenia — ryzyko
wychtodzenia organizmu.

e Nie uzywac w srodowiskach przemystowych, przy substancjach chemicznych czy wysokiej
temperaturze (sauna sucha, faznia parowa) — materiat moze sie zdeformowac lub ulec
uszkodzeniu.

6. Kontakt ze skorg i mozliwe reakcje uczuleniowe

¢ Produkt zawiera widkna syntetyczne (nylon, elastan), ktére u oséb wrazliwych moga powodowac
podraznienia lub reakcje alergiczne.

e Przed dlugotrwalym noszeniem sprawdz reakcje skory, noszac stroj przez krotki czas.

e W przypadku zaczerwienienia, swedzenia, wysypki lub bolu natychmiast zdejmij stréj i przemyj
skore czysta woda.

e W razie utrzymywania sie objawow skontaktuj sie z lekarzem lub dermatologiem.

7. Bezpieczenstwo podczas plywania i przebywania nad woda

e Strdj nie zastepuje zadnych srodkoéw asekuracyjnych (kamizelka ratunkowa, rekawki, deska
ratunkowa).

¢ Osoby nieumiejace ptywac lub stabo ptywajace powinny korzysta¢ z odpowiednich srodkow
bezpieczenstwa i nadzoru oséb dorostych.

¢ Unikaj skokéw do wody o nieznanej gtebokosci — ryzyko urazu, niezaleznie od uzywanego
stroju.

e W chlorowanej wodzie basenowej i stonej wodzie morskiej material moze ulega¢ stopniowemu
ostabieniu. Regularnie sprawdzaj stan stroju (rozciagniecie, przetarcia, odbarwienia).

e W przypadku zauwazalnego rozciagniecia lub ostabienia elastycznosci przestan uzywac stroju do
aktywnego plywania.

8. Ekspozycja na stonce i wysoka temperature

e Material wyrobu nie zapewnia pelnej ochrony przed promieniowaniem UV. Wrazliwe czesci ciata
moga ulec poparzeniu stonecznemu nawet pod tkanina.

¢ Stosuj odpowiednie kosmetyki z filtrem UV na odstoniete obszary skéry, przestrzegajac zalecen
producenta kosmetyku.

¢ Nie zostawiaj stroju na dhugi czas w bezposrednim stonicu, na goracych powierzchniach (np.
rozgrzany piasek, metalowe lezaki) lub w zamknietym, nagrzanym samochodzie — moze to
spowodowac odksztalcenia i ostabienie materiatu.

9. Instrukcja bezpiecznej pielegnacji

9.1. Pranie i suszenie



e Zalecana jest wylacznie delikatna pranie reczne w chtodnej lub letniej wodzie.

e Uzywaj tagodnych detergentéw przeznaczonych do tkanin delikatnych; nie stosuj wybielaczy,
sSrodkow z chlorem ani agresywnych srodkéw odplamiajacych.

e Nie pra¢ w pralce ani nie suszy¢ w suszarce bebnowej — grozi to uszkodzeniem wlokien i utrata
elastycznosci.

e Nie wykrecaj intensywnie; nadmiar wody delikatnie odcisnij recznikiem.

e Susz w cieniu, w pozycji poziomej lub rozwieszony, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego i Zrodel ciepla (grzejniki, promienniki, otwarty ogien).

9.2. Po kontakcie z woda

e Po kapieli w stonej wodzie lub w basenie zawsze wyptucz stréj w czystej, chtodnej wodzie, aby
usungc sol i chlor.

e Nie przechowuj wilgotnego stroju dlugo w zamknietej torbie lub foliowym opakowaniu — moze
to powodowac rozwdj plesni i nieprzyjemny zapach.

10. Przechowywanie

e Przechowuj str6j w suchym, czystym, przewiewnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i
bezposredniego nastonecznienia.

e Nie pozostawiaj stroju w kontakcie z ostrymi przedmiotami (zamki, haczyki, chropowate
powierzchnie), ktére moga powodowac zaciggniecia i rozdarcia.

e Unikaj dlugotrwatego silnego Sciskania (np. w matym opakowaniu), aby nie odksztatca¢ wkladek
i elastycznych widkien.

11. Specjalne srodki ostroznosci dla dzieci i 0s6b wymagajacych
nadzoru

e Jesli stroj jest uzywany przez mtodziez lub osoby, ktére wymagajq pomocy lub nadzoru, zawsze
zapewnij odpowiednig opieke osoby doroste;j.

e Wyjmowane wkiladki i wigzania moga stanowic element tatwy do pociggniecia lub wyrwania;
nadzoruj uzytkowanie, aby uniknac¢ ryzyka zadtawienia przy prébie gryzienia czy wkladania do
ust przez mate dzieci.

12. Kontrola stanu technicznego

e Przed kazdym uzyciem sprawdz:
o szwy i elastyczne krawedzie (brak przetar¢ i pekniec¢),
o stan wigzan (brak przerwan widkien),
o stan wkladek (brak zagniecen, peknie¢, znieksztatcen).
e W przypadku stwierdzenia uszkodzen zaprzestan uzywania wyrobu w wodzie; ryzyko zsuniecia
sie, utraty zakrycia ciala, dyskomfortu.

13. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

o Jezeli stréj ulegnie uszkodzeniu w wodzie (rozdarcie, zerwanie wigzan), jak najszybciej wyjdz z
wody, zachowujac mozliwie spokojne ruchy.

e W razie naglego dyskomfortu, objawdw alergii lub przegrzania organizmu (zawroty gtowy,
nudnosci) przerwij aktywnos¢, przejdz w cien i w razie potrzeby skonsultuj sie z personelem
medycznym.



14. Utylizacja

e Zuzyty lub uszkodzony stréj, nienadajacy sie do dalszego, bezpiecznego uzytkowania, nalezy
wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady komunalne lub tekstylia, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

e Nie pozostawiaj zuzytych elementow (sznurki, fragmenty materiatu, wkladki) na plazy, nad woda
ani w miejscach publicznych — stanowia zagrozenie dla srodowiska i zwierzat.

15. Podsumowanie kluczowych zasad bezpieczenstwa

Dobierz wilasciwy rozmiar i sprawdz dopasowanie przed uzyciem.

Zawsze doktadnie zawiaz i skontroluj troczki.

Nie traktuj stroju jako Srodka ochrony przed utonieciem lub urazem.

Chron skore przed storicem niezaleznie od noszenia stroju.

Przestrzegaj zasad delikatnego prania recznego i suszenia z dala od wysokiej temperatury.
Regularnie kontroluj stan techniczny; nie uzywaj wyrobu uszkodzonego.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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